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Predmét: Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi doporuceni tykajici se

feSeni nedostatkl zjisténych v roce 2020 pfi hodnoceni toho, jak Némecko
uplatfiuje schengenské acquis v oblasti navraceni

Delegace naleznou v piiloze provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi doporuceni tykajici se
feSeni nedostatkil zjiSténych v roce 2020 pii hodnoceni toho, jak Némecko uplatiiuje schengenské

acquis v oblasti navraceni, které bylo pfijato pisemnym postupem dne 20. fijna 2020.

V souladu s €l. 15 odst. 3 natizeni Rady (EU) €. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 bude toto

doporuceni predano Evropskému parlamentu a vnitrostatnim parlamentim.
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Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi
DOPORUCENI

tykajici se FeSeni nedostatkii zjisténych v roce 2020 p¥i hodnoceni toho, jak Némecko

uplatiiuje schengenské acquis v oblasti navraceni

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Rady (EU) ¢. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 o vytvofeni hodnoticiho
a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatiiovani schengenského acquis a o zruSeni rozhodnuti
vykonného vyboru ze dne 16. zafi 1998, kterym se zfizuje Staly vybor pro hodnoceni a provadéni

Schengenu!, a zejména na ¢lanek 15 uvedeného nafizeni,
s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodim:

(1) Ugelem tohoto rozhodnuti je doporuéit Némecku napravna opatieni k feseni nedostatki
zjisténych pii schengenském hodnoceni v oblasti navraceni, které probéhlo v roce 2020.
V névaznosti na hodnoceni byla provadécim rozhodnutim Komise C(2020) 4111 pftijata
zprava, kterd obsahuje tato zjiSténi a hodnoceni a uvadi osvé€dcené postupy a nedostatky

zjisténé béhem hodnoceni.

(2) Vzhledem k tomu, ze je dilezité dodrzovat schengenské acquis, méla by byt prednostné

provedena doporuceni uvedena nize v bodech 2, 8, 9 a 12.

1 Ut. vést. L 295, 6.11.2013, s. 27.

12177/20 ebk/jhu 2
JALB CS



3)

Toto rozhodnuti by mélo byt predlozeno Evropskému parlamentu a vnitrostatnim
parlamentim ¢lenskych statt. Do tii mésict od jeho piijeti by mélo Némecko vypracovat
podle ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1053/2013 ak¢ni plan s vyctem vSech doporuceni
popisujici, jak budou napraveny nedostatky zjisténé v hodnotici zprave, a predlozit jej

Komisi a Radé,

DOPORUCUIJE:

Némecko by mélo:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

zajistit, aby byl kazd¢ nezletilé osobé bez doprovodu, bez ohledu na formu kontaktu, ktery
udrzuje se svymi rodi¢i v zemi ptivodu nebo jakékoliv jiné tieti zemi, ustanoven opatrovnik,

a to co nejdiive a v kazdém ptipadé pred vydanim rozhodnuti o navracenti;

zm¢énit vnitrostatni pravni predpisy a uvést postupy do souladu s judikaturou Soudniho dvora
Evropské unie (véc Achughbabian, C-329/11 a El Dridi, C-61/11) a s doporuc¢enim v bodé 3
provadéciho rozhodnuti Rady 12413/16;

zm¢énit vnitrostatni pravni piedpisy a postupy tak, aby byl zajistén u¢inek zédkazu vstupu
v celé EU / celém schengenském prostoru v souladu s definici stanovenou v ¢l. 3 odst. 6

smérnice 0 navraceni;

zménit vnitrostatni pravni predpisy a postupy tak, aby rozhodnuti o navraceni vydana
neopravnéne pobyvajicim statnim piislusnikiim tietich zemi ukladala jednozna¢nou povinnost
vratit se do tfeti zemé& ve smyslu definice ,,navraceni* stanovené v €l. 3 odst. 3 smérnice

0 navracenti;

zmeénit vnitrostatni pravni pfedpisy tak, aby byly v souladu s €l. 7 odst. 1 smérnice

2008/115/ES;

zajistit, aby ptisluSné organy zvazily moznost prodlouzit lhiitu k dobrovolnému opusténi
uzemi o piiméfenou dobu, odivodiuji-li takové prodlouzeni konkrétni okolnosti jednotlivych

ptipadd, v souladu s €l. 7 odst. 2 smérnice 2008/115/ES;
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7)

8)

9)

10)

11)

12)

zmeénit vnitrostatni pravni piedpisy tak, aby byly v souladu s ¢l. 11 odst. 1 pism. b) smérnice
2008/115/ES, s cilem zajistit systematické vydavani zakazu vstupu statnim piislusnikim
tretich zemi, ktefi nesplni povinnost opustit izemi ve lhité k dobrovolnému opusténi tizemi,

jak je rovnéz uvedeno v doporuceni v bod¢ 4 provadéciho rozhodnuti Rady 12413/16;

prehodnotit existenci mimotadné situace, zajistit dostupnou odpovidajici kapacitu ve
zvlastnich zajistovacich zatfizenich a v kazdém ptipad¢ zajistit, aby bylo zajisténi statnich

prislusnik tfetich zemi zpravidla vykonavano ve zvlastnich zajistovacich zafizenich;

zménit vnitrostatni pravni predpisy s cilem zajistit, aby rozhodnuti o zajiSténi byla
v pfiméfenych intervalech piezkoumana z moci Gfedni, aby se ovéfilo, zda podminky pro
zajisténi stale existuji, jak je rovnéz uvedeno v doporuceni v bod¢ 8 provadeciho rozhodnuti

Rady 12413/16;

pfijmout vhodnd opatieni k tomu, aby se zabranilo celkovému dojmu z prostredi

v zajiStovacich zafizenich v Biirenu a Langenhagenu, tj. Ze vypadaji jako vézeni; zajistit
dostatek organizovanych volnoc¢asovych aktivit v zajisStovacim zatizeni v Langenhagenu,
jakoz 1 vhodny pfistfeSek na ochranu pted neptiznivym poc€asim ve venkovnich prostorach

tohoto zafizeni;

zajistit pfimeétené soukromi v mistnosti pro navstévy v zajistovacim zatizeni v Langenhagenu

a v socialnich zafizenich v zajiStovacich zatizenich v Biirenu a Langenhagenu;

zmeénit zdkon o pobytu tak, aby vyhosténi do jakékoliv jiné zemé, nez je zemé ptivodu nebo
tranzitu, v souladu s dohodami o zpétném piebirani osob ¢i jinymi ujedndnimi uzavienymi na
urovni EU nebo dvoustranné vyZadovalo souhlas dotené navracené osoby, jak je stanoveno
v €l. 3 odst. 3 smérnice o navraceni a jak je rovnéz uvedeno v doporuceni v bodé€ 6

provadéciho rozhodnuti Rady 12413/16;
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13) pfijmout veskera nezbytnd opatieni k zajisténi u€inné¢ho a nezavislého systému pro sledovani
nuceného navraceni v souladu s ¢l. 8 odst. 6 smérnice o navraceni, jenz systematicky

monitoruje vSechny faze navratovych operaci.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda nebo predsedkyné
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